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1
บ ท ที่

ความรูเบื้องตนเกี่ยวกับภาษาตากาล็อกความรูเบื้องตนเก่ียวกับภาษาตากาล็อก

คําวา “ตากาล็อก (Tagalog)” มาจาก “ตากา-อีล็อก (Taga-ilog)” โดยคําวา taga หมายถึง ทองถิ่น 

สวนคําวา ilog หมายถึง แมนํ้า รวมแลวหมายถึงผูคนที่อาศัยอยู ริมแมนํ้า 

 ภาษาตากาล็อก ถือเปนภาษาในตระกูลภาษาออสโตรนีเซียน (Austronesian) ซึ่งใกลเคียงกับ

ภาษาในกลุมมลาโย-โพลีนีเซียน (Malayo-Polynesian) อยางภาษาอินโดนีเซีย ภาษามลายู และภาษา

ไตหวัน ภาษาที่มีอิทธิพลตอภาษาตากาล็อก ไดแก ภาษาสเปน ภาษาอังกฤษ ภาษาญี่ปุน ภาษา

อาหรับ ภาษาสันสกฤต ภาษามลายูโบราณ และภาษาทมิฬ

 ประเทศฟลิปปนสเคยประกาศใหภาษาตากาล็อกเปนภาษาราชการใน พ.ศ. 2440 กระทั่งวันที่ 

30 ธันวาคม 2480 ประธานาธิบดีมานูเอล แอล. เกซอน (Manuel L. Quezon) ก็ไดประกาศเลือกภาษา

ตากาล็อกเปนพ้ืนฐานของการพัฒนาภาษาประจําชาติ ซ่ึงตอมาก็คือ ภาษาฟลปิโน (Filipino) น่ันเอง

 ภาษาตากาล็อกและภาษาฟลิปโนถือเปนภาษาที่ใกลเคียงกัน อาจหมายถึงภาษาเดียวกันหรือ

คนละภาษาก็ได ภาษาฟลิปโนเปนภาษาประจําชาติและเปนภาษาราชการ มีผูใชเปนภาษาแมราว   

รอยละ 30 ของประชากร 84 ลานคน และใชเปนภาษาที่สองรอยละ 80 ของประชากร สวนภาษา     

ตากาล็อกเปนภาษาพื้นเมืองของชาวตากาล็อก มีผูใชเปนภาษาแมนอยกวาภาษาฟลิปโน

 คําวา ตากาล็อก ยังเปนชื่อของกลุมชน จึงมีความออนไหวทางการเมืองถาจะกลาววาภาษา   

ฟลิปโนเปนภาษาเดียวกับภาษาตากาล็อก เพราะคําวา ฟลิปโน มาจากชื่อประเทศ ภาษาฟลิปโน       

มีบทบาทเปนภาษากลางในบริเวณท่ีเคยใชภาษาอ่ืนมากอน เชน ในเกาะมินดาเนาท่ีเคยใชภาษาซีบัวโน 

(Cebuano) หรือเมืองบากุยที่ใชภาษาอีโลคาโน (Ilocano) อาจถือไดวาคนฟลิปปนสเกือบทุกคนสามารถ

พูดและเขาใจภาษาตากาล็อก
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พยัญชนะ

มีจํานวน 15 ตัวอักษร ดังนี้ 
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B (b)

K (k)

D (d)

G (g)

H (h)

L (l)

M (m)

N (n)

NG (ng)

P (p)

R (r)

S (s)

T (t)

W (w)

Y (y)

พยัญชนะ เสียงในภาษาไทย


